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FÖRORD
Läs noga igenom instruktionsboken. Om Ni följer de lämnade föreskrifterna kan Ni räkna 
med goda arbetsresultat och ett gott ekonomiskt utbyte av Ert maskinval.

Rätt justerad, körd och underhållen kommer maskinen att fylla varje rimligt krav som Ni 
ställer på densamma och göra tillförlitlig tjänst under de kommande åren. Skulle Ni behöva 
anvisningar, som ej är medtagna i denna bok, eller vara i behov av erfarna montörer, 
rekommenderar vi Er att söka kontakt med någon av våra återförsäljare, vilka även lagerför 
reservdelar.

Det är Överums strävan att ständigt förbättra sina produkter. Därför är ej några specifikationer 
bindande och vi förbehåller oss rätt att utan meddelande införa eventuella ändringar på nya 
maskiner.

CNH Industrial Sweden AB
Bruksgatan 4
590 96 Överum
Sverige

Tel.: +46 493 36100
E-mail: sales@overums-bruk.se
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1. INTRODUKTION

1. INTRODUKTION
FUNKTIONSBESKRIVNING
Maskinen är konstruerad för frösådd genom bredspridning via spridarplattor. 
Utmatningen är markberoende och drivs via en drivrulle mot maskinens högra hjul. Mängden 
utsäde regleras steglöst med en växellåda.

Utmatningen sker med matarvalsar av nylon  som roterar. Från såhusen faller utsädet ner i 
såslangar och transporteras därifrån genom slangarna till spridarplattorna med hjälp av en 
luftström från såmaskinens fläkt.
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1. INTRODUKTION

SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
LÄS INSTRUKTIONSBOKEN.  SÄKERHET ÄR ERT ANSVAR.

Börja med att läsa instruktionsboken innan du gör några 
inställningar eller börjar använda maskinen. Den är konstruerad 
och tillverkad med så många säkerhetsdetaljer som möjligt, men 
vi kan inte förutse alla möjliga omständigheter som kan innebära 
en säkerhetsrisk med denna maskin. 

Ert ansvar som ägare eller förare är att garantera säkerheten för personal som kommer i 
kontakt med maskinen vid: Arbete, Transport, Underhåll eller Förvaring av maskinen. Om Ni 
har frågor som inte besvaras i denna instruktionsbok, kontakta er återförsäljare. 

Var medveten om ert säkerhetsansvar. Den viktigaste säkerhetsdetaljen är en 
säkerhetsmedveten förare vilkens utbildning och erfarenhet måste inkludera:

• Förarkompetens, föraren måste känna till maskinens alla funktioner och hur man 
använder den på ett säkert sätt. Utbildning i säkerhetsfrågor bör förnyas och 
repeteras årligen.

• Att vara uppmärksam så att oförutsedda säkerhetsrisker som kan uppkomma, 
hanteras så att säkerheten för all personal inklusive förare, underhållspersonal 
eller förbipasserande garanteras.   

 Denna symbol betyder: VARNING!  SÄKERHETSRISK!
 Varningssymbolen, används för att påkalla Er uppmärksamhet på de 

instruktioner som gäller personlig säkerhet. Underlåtenhet att följa 
givna instruktioner kan leda till allvarliga personskador. 

Varningsdekaler  OBS! Dekalernas utseende kan skilja något från de dekaler som visas i 
denna instruktion.

SÄKERHET VID JUSTERING OCH UNDERHÅLL

Undvik kontakt med olja och smörjmedel
Undvik hudkontakt genom att använda oljebeständiga hanskar. Oljor och smörjmedel kan 
skada huden.

Utför underhåll regelbundet
Utför underhållet i regelbundna intervall som beskrivs i sektion 9. UNDERHÅLL. Byt 
slitna delar enligt anvisningarna. Risk för försämrad funktion på maskiner som inte är väl 
underhållna. Detta kan skada maskinen eller leda till personskador.
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1. INTRODUKTION

Efterdra skruvar och muttrar
Efterdra regelbundet alla skruvar och muttrar. Detta är särskilt viktigt efter de första timmarnas 
användning. Skruvar som lossnar utan att man märker det kan orsaka person- eller sakskador. 
Åtdragningsmoment se sektion 9. UNDERHÅLL, ÅTDRAGNINGSMOMENT.

Använd personlig skyddsutrustning 
Använd skyddshandskar när du arbetar med vassa delar på maskinen.

VARNINGSDEKALER

 
    Betydelse

4165 99101 00 Läs Instruktionsboken
Läs instruktionsboken innan maskinen tas i bruk, och uppmärksamma  
säkerhetsinstruktionerna.

4165 98301 00 Varning arbetsområde
Det är absolut förbjudet att befinna sig inom maskinens arbetsområde 
när traktorn är ingång.

4165 33465 00  Varning Rem/ Kedje transmission 
Stäng av motorn och ta ur nyckeln innan säkerhetsskydd avlägsnas. 
Det finns klämrisk vid servicearbete. Kontrollera att alla skydd är 
monterade när service/underhållsarbetet har avslutas.
 
 
4165 33520 00 Använd  Personlig skyddsutrustning Skyddsglasögon.
Dessa regler befriar dock inte föraren från att beakta lagstadgade 
eller andra gällande nationella bestämmelser på trafiksäkerhets- och 
arbetarskyddsområdet.

4165 33466 00 Använd  Personlig skyddsutrustning Hörselskydd.
Dessa regler befriar dock inte föraren från att beakta lagstadgade 
eller andra gällande nationella bestämmelser på trafiksäkerhets- och 
arbetarskyddsområdet.
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2. UTMATNINGSSYSTEM

2. UTMATNINGSSYSTEM
Utmatningen sker med valsar av nylon som roterar. Från såhusen faller utsädet ner i 
såslangar och transporteras därifrån genom slangarna till spridarplattorna med hjälp av en 
luftström från såmaskinens fläkten.

GRUNDINSTÄLLNING AV MATARVALS OCH 
AVSKRAPARE

• Innan utsädet fylls i sålådan ska man kontrollera att rätt matarvals är monterad och att 
avstrykaren är rätt inställd.

• Valsen med svarta skopor över hela längden är anpassad för vallblandningar och stor 
mängd utsäde. allmänt för utsäden med stor volym.

• Valsen med bara en skopa per såhus är anpassad för utsäde med liten volym och små 
utsädesmängder.

• Ställ den övre avstrykaren med spaken på sålådans högra sida enligt följande:

ÖVRE AVSTRYKARENS AVSTÅND TILL MATARVALSEN

Spakläge         Avstånd
     1   0 mm
     2   1 mm
     3   2 mm
     4   3 mm
     5   4 mm

Grundregel för avstrykare:
Avståndet mellan den övre avstrykaren och matarvalsen ska vara halva fröets diameter. 
Den undre avstrykaren ska ligga 0,5-1 mm från matarvalsen.

Övre avstrykare Täckplåt Lås för matarvals
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2. UTMATNINGSSYSTEM

BYTE AV MATARVALS

• Skruva bort rattarna på lådans högra sida och ta bort låset för matarvalsen.
• Ta bort täckplåten genom att dra upp det fjädrande låset för matarvalsen.                                              

Dra försiktigt ut valsen samtidigt som du vrider den moturs. OBS! Använd inte våld!
• Fröhuset ska rensas från fröer innan matarvalsen skjuts in.                                                                                                      

OBS! De fjäderbelastade tätningsskivorna får inte sitta stumt!
• Matarvalsen ska lätt kunna skjutas på fyrkantaxeln. Smörj lite vid behov.

UTMATNINGSPROV
Börja utmatningsprovet med ett vridprov.

Vridprovstråg TäckplåtBVridprovsplåt A
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2. UTMATNINGSSYSTEM

Vridprov
1. Demontera täckplåten genom att dra upp den fjäderbelastade handtaget A.
2. Kontrollera att den övre avstrykaren är rätt inställd.
3. Placera vridprovstråget under matarvalsen.
4. Vridprovsplåten med de 7 slitsarna skjuts in mellan valsen och de 8 utloppshålen.
5. Fyll såhusen genom att veva ca 20 varv med vridprovsveven, töm sedan tråget.
6. Gör ett vridprov: Veva det antal varv som anges i såmaskinens Instruktionsbok 

och multiplicera vikten i tråget med den faktor som anges.
7. Utsädesmängden regleras med spaken B på frösålådans vänstra sida.                   

Uppåt = Ökad utsädesmängd. Nedåt = Minskad utsädesmängd. OBS! Siffrorna 
anger inte kg.

8. Vridprovet upprepas tills vridprovet ger önskad utsädesmängd.
9. Fyll i inställningen i den tabell som finns i denna instruktionsbok.
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2. UTMATNINGSSYSTEM

SÅTABELL

Frösort Avstrykare
i mm

Matarvals Position på 
skala

Såmängd
Kg/ha

Ex Gräsfröblandning 2 Standard
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3. STARTA ARBETE I FÄLT

3. STARTA ARBETE I FÄLT
• För att vara säker på att korrekt utmatningsmängd erhålls skall utmatningsprov 

göras.
• Lossa de mekaniska transportlåsen till drivrulle och sidosektionerna. 
• Vid igångkörning startas fläkten först. För att undvika skador på 

kraftöverföringsaxelns knutar skall kraftuttaget kopplas in försiktigt vid lågt 
motorvarv. Öka därefter motorvarvet successivt tills kraftuttaget går med 
540 rpm eller 1000 rpm om maskinen är utrustad för detta varvtal. Först 
därefter får utmatningen inkopplas. Om fläkten inte startas före utmatningen 
sker en anhopning av utsäde, vilket medför att en blockering kan ske. 
När maskinen skall stannas lyfts först billaggregatet, varvid utmatningen 
automatiskt urkopplas. Därefter stannas fläkten (sänk varvtalet på fläkten innan 
kraftuttaget kopplas ur).

• När behållaren är fylld och maskinen är redo för arbete: Starta fläkten och snurra 
på drivrullen.

• Kontrollera att utsäde kommer ur samtliga spridarplattor.
• Vid all körning skall samtliga skydd vara ordentligt påmonterade.
• Vid frösådd rekommenderas en körhastighet på 6-12 km/h.
• Det är alltid en fördröjning på någon meter från körstart till fröutlägg.
• Locket på fröbehållaren måste vara ordentligt stängt!
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4. UNDERHÅLL

4. UNDERHÅLL

• För var 100 ha eller en gång per år skall kedja under plåten på lådans vänstra sida oljas 
och efterspännas. För att ta bort plåtskyddet skall spaken för utsäde lyftas upp över max 
inställning. Spänn ej kedjan för hårt.

• Växellådan kräver inget underhåll.
• Använd alltid Original reservdelar!
• Samtliga skruvförband skall senast efter 3 timmar och seda var 40:e driftimma efterdras 

och kontrolleras.
• Samtliga smörjställen skall regelbundet smörjas med universalfett. Var 30 driftstimma.

TÖMNING, RENGÖRING OCH FÖRVARING
• Maskinen bör alltid rengöras efter avslutat arbete.
• För att tömma frösålådan så öppnas förskruvningen så att utsädet kan tömmas i 

en säck eller behållare.
• Lådan kan också tömmas på samma sätt som görs vid vridprov, men med 

spakarna för utsädesmängd och avstrykare ställda på max.
• Vid längre tids stillestånd bör lådan tömmas helt på utsäde, för fullständig tömning 

så tas även matarvalsen bort..
• Kontrollera och smörj samtliga smörjställen.
• Efter avslutad säsong bör maskinen före förvaring smörjas.

Maskinen ska förvaras under tak, på torrt ställe och med locket på. Detta för att undvika att 
främmande föremål kommmer ner i behållaren.
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5. MONTERINGSANVISNING

5. MONTERINGSANVISNING
För Einböck frösåmaskin till Överums såmaskiner MD 3704-4608 och CD 4504-5408.

Packa upp samtliga detaljer

Montering
1. Lossa de översta M20 bultarna i såmaskinens bakre chassi och skruva dit fästbalken 

med de nya M20 x 120 bultarna.
2. Frösålådan monteras på fästbalken med två fästjärn, vänd den så att drivvajern monteras 

på frösålådans högra sida i körriktningen.
3. Montera vajerhållaren på drivrullens lagerhus så att klamrarna som ska hålla vajern 

pekar framåt.
4. Montera drivvajern i frösålådans högersida och i drivrullens vajerfäste och axel. Dra 

skruvarna i rörklammer och vajerhållare.
5. Montera de nya locken med slanganslutningar i luftlådan för utsäde (de ersätter befintliga 

lock) montera sedan de fyra luftslangarna till frösålådans bakre luftintag 4x 4,0 meter.
6. Montera spridarplattorna på billarmarnas lodräta del med klammerhalvorna, fördela 

plattorna jämnt över arbetsbredden: 4 meter cc = 0,5 meter; 6 meter cc = 0,75 meter;     
8 meter cc = 0,5 meter.

1 2 5 3, 4
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5. MONTERINGSANVISNING

5

6 CC
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6. RESERVDELAR

Pos nr/
Ref No

Detalj nr/
Part No Benämning Description

704   FRÖSÅMASKIN EINBÖCK

1 4165 28750 00 Frösålåda, Einböck Seedbox, Einböck

2 4165 21424 40 Fästbalk, kompl Atachment beam

3 4 165 21454 00 Skyddsplugg, RR 80x50 Protective cap, RR 80x50

4  734 11 92 01 Bricka BRB 21x 37 FZB Washer ISO 7089-M20-200 HV

5  725 26 73 51 Skruv M6S 20x120- 8.8 FZB 725 26 88 51

6  732 21 26 51 Mutter M6M 20- 8 NF FZB Nut ISO 7040-M20-8-NF FZB

7 4 165 21334 00 Klammerpar, Ø35 Tube clamps, Ø35

8 4 165 21335 00 Täckplatta 52 Cover plate 52

9 165 21381 30 Vajerhållare Wire bracket

10  728 83 25 09 Skruv SK6SS  5x 10 A2 Bolt ISO 4029-M5x10 A2

11  727 63 70 40 Skruv MVBF  6x 20 A2 Bolt ISO 8677-M6x20

12  725 23 84 51 Skruv M6S  6x 70- 8.8 FZB Bolt ISO 4014 - M6 x 70 FZB

13  734 11 53 01 Bricka BRB  6,4x 12 FZB Washer ISO 7089 - 6

14  732 21 16 90 Mutter M6M  6 NF A2-80 Nut DIN 985 - M6

15  4165 31501 00 Klammerpar, Ø18 Tube clamps, Ø18

16  4165 91205 00 Täckplatta 26 Covering plate 26

17  725 23 76 51 Skruv M6S  6x 35- 8.8 FZB Bolt ISO 4014 - M6 x 35

18 4165 83587 00 Bricka, Ø20,5/38,5x8 Washer, Ø20,5/38,5x8

19  4165 28749 00 Såslang, L= 500 Hose, L=500

20  4165 99716 00 Såslang, L= 3500 Seed hose, L=3500

21  4165 28751 00 Såslang, L= 2600 Hose, L=2600

22  4165 28752 00 Såslang, L= 3000 Hose, L=3000

23  4165 28753 00 Såslang, L= 3250 Hose, L=3250

24  4165 28754 00 Såslang, L= 3750 Hose, L=3750

25  4165 28755 00 Såslang, L= 3900 Hose, L=3900

26  4165 28756 00 Såslang, L= 4000 Hose, L=4000

27  4165 28757 00 Såslang, L= 4750 Hose, L=4750

28  4165 28758 00 Såslang, L= 5400 Hose, L=5400

29 4165 99428 00 Y-rör, kompl Y-connector, cpl

30 4165 28642 50 Luftintag, frösålåda Air intake, small seed box

31 165 28675 00 Lock med utlopp Lid with outlet

32  4165 18367 00 Tätning 700x57x6, självhäftande EPDM Sealing 700x57x6, adesive EPDM

33 4165 20288 00 Y-rörsbussning T-tube sleeve

34 4165 28851 00 Spridarplatta, Einböck Spreader plate, Einböck

35  4165 19654 00 Slangklämma, Ø25-40 Hose clamp, Ø25-40

36 4165 31857 00 Kapacitiv givare Capasitive sensor

37 4165 25962 00 Induktiv givare (NPN) Inductive sensor (NPN)

38 4165 31748 30 Givarfäste Sensor bracket

39  725 23 67 40 Skruv M6S  6x 14 A2-80 Bolt ISO 4014 - M6 x 14 A2-80

40  734 11 53 09 Bricka BRB  6,4x 12 A2 Washer ISO 7089 - 6

41 4165 31753 00 Styrplåt, Einböck Guide plate, Einböck

42 4165 30496 00 Givarkabel, L=10000 Sensor cable, L=10000

43  729 53 44 40 Skruv RTS ST4,2x16 A2 Screw ISO 14585-ST4,2x16 A2
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6. RESERVDELAR

Pos.Nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No. Part No
Fig.N°. Code N°. Benämning Bezeichnung Description Description

BILD  40 BILDTAFEL  40

  1 E16440 Stativ Grundgestell - Winkel 128º
  2 E16442 Växellåda bredd 70 Getriebe 2 (Breiete 70 mm)
  2 E16593 Växellåda bredd 100 Getriebe 2 verstärkt (Breite 100mm)
  3 E16443 Kedjehjul Zahnrad 3
  4 E16513 Luftstyrplåt Luftleitblech
  5 E16576 Skyddsplåt Getriebeschutz

  6 E16445 Justeringsskala Einstellskala 6
  7 E16446 Inställningsarm Verstellhebel 7
  8 E16561 Lagerbussning Lagerbuchse
  9 E16564 Kätting Kette
 10 E16456 Distansbricka Distanzscheibe 17

 11 E16563 KedjespännareDrivaxel Kattenspanner
 12 E16451 Huvudvåg Hauptwelle
 13 E16452 Lager komplett Lager komplett für Hauptwelle Pneumatikb. 13
 14 E16566 Kedjehjul  Z35 Kattenrad
 15 E16567 Kedjehjul  Z23 Kattenrad
 16 E16568 Omröraraxel Rührwelle

 17 E16579 Omröraraxel Rührwelle mit Rührfedern
 18 E16579-01 Spiralfjäder Rührfeder
 19 E16577 Kabelsats Kabelsatz kpl. Traktorseiitig mit Aus-Schalter ohne Sensor
 20 E16459 Kabel Kabel (Gerät zum Traktor) Alu
 21 E16488 Stiftkontakt Stecker 21 (7-polig) (ab Aug.2000)
 22 E16463 Aluminiumblock Alu-block 8A  22

 23 E16464 Slanghållare Schlauchhalter 23
 25 E16525 Adapter Adapter für 2 Gebläse
 26 E16467 Hållare Halter mit Abstreifer 26
 27 E16468 Reglerstag Verstellgestänge 27
 29 E16470 Avskrapare Abstreiferbürste 29
 30 E16471 Vridprovsplåt Abdrehblech 30

 31 E16472 Täckplåt Verschlussdeckel 31
 32 E16473 Skruv Verschluss kompl 32
 33 E16474 Stjärnskruv Sternschraube 33
 34 E16475 Lås för matarvals Verschluss Dosierwalze 34
 35 E16476 Lagerbussning Lagerbuchse
 36 E16477 Inställningsarm Verstellhebel 

 37 E16478 Justeringsskala Einstellskala 
 41 E16482 Matarvals Dosierwalze mittel 41  (8R1S)
 42 E16483 Matarvals Dosierwalze grob 42  (8R3S)
 43 E16410 Fläkt Gebläse EPS 3/5/6
 44 E16485 Fästplåt Halteplatte 44 auch bei EPS 6
 56 E16412 Klämma Klemmblock für Seitenanschluss

 58 E16499 Bakre Rückhalteblech (für Granulat)
 60 E16487 Koppling Kupplung am Getriebe
 63 E16460 Kabel Kabel Traktorheck zur Batterie (Alu)
 64 E16439 El-kabel Stromkabel schwarz flexibel 4x2,5 mm2
 65 E16489 Dosa Dose (7-polig) (ab Aug. 2000)
 66 E16460-01 Kopplingsrelä Schaltrelais

 67 E16460-02 Flachstecksicherung 20A/32V

11



18Frösåmaskin Einböck Ö SV 170420
Frösåmaskin Einböck

6. RESERVDELAR

12



19

6. RESERVDELAR

Pos.Nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No. Part No
Fig.N°. Code N°. Benämning Bezeichnung Description Description

BILD  50 BILDTAFEL  50

  2 E10193 Spannverschluss (Nirosta)
  3 7252 327-51 M6S 5x12 Skruv SK-Schraube
  4 7322 114-90 M6M 5 NF Stoppmutter Sicherungsmutter
  5 E10211 Siktfönster Sichtfenster
  6 7322 118-90 M6M 8 NF Stoppmutter Sicherungsmutter
  7 E5912-1052 Anslagsskruvplåt Anschraubblech Deckelklappung

  8 7252 449-51 M6S 8x16 Skruv SK-Schraube
 10 E10198 Tätningsprofil Dichtungsprofil für Pneumatikbox
 11 E5912-1046 Lock förstärkt Deckel verstärkt S.Z. - klappbar
 13 7341 164-49 8,4x24 Bricka Scheibe für M8-DIN 9021
 14 E5912-1100 Upphängningsbygel Einhängbügel  S.Z.
 15 E5960-1045 Abdrehwanne für Pneumatikbox

 26 7252 368-51 M6S 6x16 Skruv SK-Schraube
 28 E5930-1114 Luftlåda Pneumatikbox 225
 29 7322 116-90 M6M 6 NF Stoppmutter Sicherungsmutter
 33 E5930-1115 Fläktskydd Gebläseschutz
 34 E10199 Utlopp Ablassverschraubung 2 1/2" für Pneumatikbox kpl.
 36 7252 451-51 M6S 8x20 Skruv SK-Schraube
 39 7341 153-01 6,4x14 Bricka Scheibe für M8-DIN 9021

13
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6. RESERVDELAR

Pos.Nr Detalj nr
Pos.Nr Best.Nr
Ref.No. Part No
Fig.N°. Code N°. Benämning Bezeichnung Description Description

BILD  25 BILDTAFEL  25

  4 7322 118-90 M6M 8 NF Stoppmutter Sicherungsmutter
  5 E5960-1015 Fäste Halterung für Pneumatikbox
  7 E5960-1016 Öra Anschraubflach
  8 7252 544-51 M6S 12x60 Skruv SK-Schraube
 21 7252 379-51 M6S 6x45 Skruv SK-Schraube
 22 E11227 Klammer Rohrschelle RE 1 - P318

 26 E16514               1,50 m Drivaxel Antriebswelle

15
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7. TEKNISKA DATA

7. TEKNISKA DATA
Modell          Behållarvolym

(liter)
Maskinvikt*
(kg)

Frösåmaskin 
Einböck

227 70

* Enbart behållare
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7. TEKNISKA DATA



4165 68010 13  Frösåmaskin Ö SV
Ni kan alltid hitta de senaste manualerna på www.kongskilde.com


